CARACTERISTICAS

Referencia

Bateria

Panel solar
Lumenes

Temperatura
de color

Sensor PIR

Area de iluminacion

Dimensiones
Tiempo de carga

Tiempo de
encendido

Material
Clase Protecc.

Temperatura
de uso

INSTALACION

401479G

18650, 3.7V, 1200mAh, 4.44Wh

SMD2835x21PCS

DC5.5V, 1.15W

350LM

4000 K

120° / 6 metros

Usa la plantilla para marcar
los agujeros en los que instalar
el aplique David.

Haz 2 agujeros con un
didmetro de 6mm y una
profundidad de 50mm,
dejando 80mm entre ellos.

140°x70°

25m2

137.6x90.4x35.4mm

5-6 h. luz directa para carga completa

35 horas

ABS+PC, anti-UV,inoxidable, VO, IP65

I1l, IP65

Instala los tacos en los
agujeros.

Instala los tornillos en los
agujeros, dejandolos sobresalir
de la pared unos 3-5mm.

-20°C~+50°C

MULTIPLES APLICACIONES

Uso recomendado para: jardines, patios, verjas, porches,

puertas de entrada, escaleras, muros exteriores, chalets,

fincas, hoteles, casas de campo, zonas comunes de

edificios, etc.

/ \

§__

Enciende el aplique David y
elige el modo de uso.

Instala y asegura el aplique
David en los tornillos.

GUIA DE USO:

Encender / Apagar /
Cambiar modo de uso

1. Pulsa el botén una primera vez. La luz superior parpadearé
una sola vez. El aplique David funcionard en modo de uso A.
2. Pulsa el botén una segunda vez. La luz superior parpadearé
dos veces. El aplique David funcionard en modo de uso B.

3. Pulsa el botdn una tercera vez. La luz superior parpadeard
tres veces. El aplique David se apagard.

MODO DEUSO A

1 A A

El aplique David se encenderd al anochecer, con una intensidad
media en ambas fuentes de luz (superior e inferior). Si el sensor
de movimiento detecta presencia en un rango aproximado de
6 metros, la intensidad aumentard al maximo.

Transcurridos 10 segundos, volveré al estado anterior (ambas
fuentes de luz encendidas).

MODO DEUSO B

Y

El aplique David se encenderd al anochecer, con una intensidad
media en su fuente de luz superior. Si el sensor de movimiento
detecta presencia en un rango aproximado de 6 metros, la
intensidad aumentard al maximo en ambas fuentes de luz.

Transcurridos 10 segundos, volverd al estado anterior (luz
superior encendida, luz inferior apagada).



AVISO DE SEGURIDAD

El aplique David es una ldmpara solar. Por favor, instalala
en un lugar en el que reciba suficiente luz solar directa.

Ten en cuenta que el tiempo de iluminacion puede verse
afectado por el modo de uso seleccionado y las horas de
luz directa recibidas por la placa solar.

El circuito integrado inteligente del aplique David protege
el sistema de sobrecargas y descargas, manteniendo la
seguridad y la durabilidad del producto.

El aplique David recibird carga solar durante el dia incluso
si estd apagado.

El aplique David estd equipado con una bateria reempla-
zable. Si tienes algln problema con ella, por favor, solicita
asistencia al vendedor.

La manipulacién interna del producto hard que pierda la
garantia. Por favor, no manipules los circuitos.

No deposites el dispositivo en el contenedor de basura
orgdnica.

CONTENIDO
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DAVID

LAMPARA SOLAR DE PARED
SOLAR WALL LAMP

LAMPADA SOLAR DE PAREDE

Ref.: 401479G



AVISO DE SEGURIDAD

El aplique David es una ldmpara solar. Por favor, instélala
en un lugar en el que reciba suficiente luz solar directa.

Ten en cuenta que el tiempo de iluminacién puede verse
afectado por el modo de uso seleccionado y las horas de
luz directa recibidas por la placa solar.

El circuito integrado inteligente del aplique David protege
el sistema de sobrecargas y descargas, manteniendo la
seguridad y la durabilidad del producto.

El aplique David recibird carga solar durante el dia incluso
si estd apagado.

El aplique David estd equipado con una bateria reempla-
zable. Si tienes algln problema con ella, por favor, solicita
asistencia al vendedor.

La manipulaciéon interna del producto hard que pierda la
garantia. Por favor, no manipules los circuitos.

No deposites el dispositivo en el contenedor de basura
orgdnica.

CONTENIDO

CARACTERISTICAS

Referencia 401479G

Bateria 18650, 3.7V, 1200mAh, 4.44Wh
SMD2835x21PCS

Panel solar DC5.5V, 1.15W

Lumenes 350LM

Temperatura 4000 K

de color

Sensor PIR 120° / 6 metros
140°x70°

Area de iluminacion  [PLIEY)

Dimensiones 137.6x90.4x35.4mm

Tiempo de carga 5-6 h. luz directa para carga completa

Tiempo de 35 horas
encendido

Material ABS+PC, anti-UV,inoxidable, VO, IP65

Clase Protecc. 111, 1IP65
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INSTALACION

Usa la plantilla para marcar
los agujeros en los que instalar
el aplique David.

Haz 2 agujeros con un
didmetro de 6mm y una
profundidad de 50mm,
dejando 80mm entre ellos.

Instala los tacos en los
agujeros.

Instala los tornillos en los
agujeros, dejdndolos sobresalir
de la pared unos 3-5mm.

Temperatura -20°C~+50°C
de uso

MULTIPLES APLICACIONES

Uso recomendado para: jardines, patios, verjas, porches,
puertas de entrada, escaleras, muros exteriores, chalets,
fincas, hoteles, casas de campo, zonas comunes de
edificios, etc.

Enciende el aplique David y
elige el modo de uso.

Instala y asegura el aplique
David en los tornillos.
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DAVID

LAMPARA SOLAR DE PARED
SOLAR WALL LAMP

LAMPADA SOLAR DE PAREDE

Ref.: 401479G

GUIA DE USO:

Encender / Apagar /
Cambiar modo de uso

1. Pulsa el botén una primera vez. La luz superior parpadearé
una sola vez. El aplique David funcionard en modo de uso A.

2. Pulsa el botén una segunda vez. La luz superior parpadeard
dos veces. El aplique David funcionard en modo de uso B.

3. Pulsa el botén una tercera vez. La luz superior parpadeard
tres veces. El aplique David se apagard.

MODO DE USO A

i A A

El aplique David se encenderd al anochecer, con una intensidad
media en ambas fuentes de luz (superior e inferior). Si el sensor
de movimiento detecta presencia en un rango aproximado de
6 metros, la intensidad aumentard al méximo.

Transcurridos 10 segundos, volveréd al estado anterior (ambas
fuentes de luz encendidas).

MODO DEUSOB

4 A

El apliqgue David se encenderd al anochecer, con una intensidad
media en su fuente de luz superior. Si el sensor de movimiento
detecta presencia en un rango aproximado de 6 metros, la
intensidad aumentard al maximo en ambas fuentes de luz.

Transcurridos 10 segundos, volverd al estado anterior (luz
superior encendida, luz inferior apagada).
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Envelope folded triptych

close 90x160mm




